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MUHAMMED ALIi SIPANLU VE SiiRLERINDEN ORNEKLER

DR. OGR. UYESI REFET YALCIN BALATA*

Oz

Cok eski ve koklii bir gecmise sahip olan Farsga, sozciik zenginligi ve
melodik yapisi nedeniyle siire uygun bir dildir. Bu nedenle ge¢miste cok
unlii sairler yetismistir. Eski klasik donem sairleri, aruz vezinlerini kul-
lanarak diinyaca {inlii, onemli eserler meydana getirmislerdir. Daha son-
ralar1 siirde serbest vezin kullanarak eserler veren sanatgilar yetismistir.
Bu kusagin onemli sairlerinden biri de kuskusuz 20 Kasim 1940 yilinda
Tahran’da diinyaya gelen Muhammed Ali Sipanlu’dur. Siirle ilk tanisik-
lig1 ilkokul 6grenciligi yillaridir. Doga sevgisinin hayatinda onemli bir
yer kaplamasindan otiirli sair, siirlerinde doga unsurlarina sikga yer
vermistir. Sipanlu’ya gore sairler, seyyahlardir. Bu dolasmalari sirasinda
da kendilerine ait bir resim ortaya koyar. Kimi zaman gelecekten, kimi
zaman riizgarlarin esintisiyle kalkan tozlarin ardindan tebessiim eden
glizel kadinlara dair cekici betimlemelerle kendi duygu ve 6zlemlerini
ortaya koyarlar. Sipanlu, siirlerinde kullandig1 imgelerle okuyucuyu
etkilemeyi ¢ok iyi basarir. Farscanin, kelime zenginligi ve melodik yapisi
bakimindan siire uygunlugunu ¢ok iyi degerlendirir.

Bu calismamizda bu degerli sairi birkag siiri ile tanitmaya calistik.
Onun siirlerine ilgi duyarak daha genis bir ¢alisma yapmak isteyecek
olanlara bir kap1 agacagimiza inantyorum.
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ABSTRACT

Persian language being very old and having a rooted history, in res-
pect to its richness of vocabolary and having a melodic structure has
been appropriate to the poem. For this reason many famous poets were
raised in the past. The poets of the old classical period, by using the poe-
tic meters of prosody have created many world famous literary works.
Undoubtedly one of the major poets of this generation is Mohammad Ali
Sepanlou who was borrn in Tehran November 20,1940. His first acquain-
tance with poetry was when he was in primary school. His love for natu-
re is very important for him. He uses elements of nature frequently in his
works. According to him poets are travellers wandering in the deserts.
During this wandering they each draw a picture for themselves. They
reveal their feelings and aspirations with attractive imageries sometimes
about the future and sometimes about the women smiling through the
dust in the wind. Sepanlou by the imagery he uses succeeds to impress
the readers greatly. He makes a good use of the richness of the vocabo-
lary and the compatibility of the melodic structure of the Persian langu-
age. In this study I tried to introduce a few of his poems of this valuable
poet.

Keywords: Persia, Sepanlou, Persian, Tehran, nature.
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Cagdas fran siirinin seckin bir simast olan Muhammed Ali Sipanlu,
[zmir'de Konak belediyesinin 18-26 Mart 2007 tarihleri arasinda diizen-
ledigi uluslararasi siir giinlerine davet edilmis ve iilkemiz siir severleri
onu tanima firsatini yakalamislardir. Ben de ¢evirmenligini yapmis ve bu
degerli insanla tanisma, ¢alismalari ile ilgili konusma, bilgilenme sansina
nail olmustum. Kibirden uzak, sicak ve bizlere ¢ok biiyiik sevgisi olan
bir insandir. Soyadinin da biiyiik ihtimalle Tiirkce sapan sozciigiinden
geldigini diisiindiigiinii sOylemisti. Bizler de 11 May1s 2015'te Tahran'da
akciger kanserinden hayata gozlerini kapayan, Iranl pop miizik sarkicist
Sehrazat'in da babasi olan bu degerli insan1 birkag siiri ile tanitmak iste-
dim.

Koklii bir gecmisi olan Farsga, sozciik zenginligi olan bir dildir. Buna
melodik yapisi da eklenince siire ne kadar uygun oldugu ortaya ¢ikar.
Bu nedenle ge¢miste ¢ok tinlii sairler yetismistir. Eski klasik donemde
sairler, giiniimiizde oldugu gibi serbest vezin yerine aruz vezinlerini
tercih etmisler, bu giin bile biiyiik bir haz ile okunan 6nemli eserler
meydana getirmislerdir. Glinlimiiz siirinde serbest vezin kullanmak
daha fazla ragbet gormektedir. Bu kusagin 6nemli sairlerinden biri de
kuskusuz makale konumuz olan Muhammed Ali Sipanlu’dur.

Muhammed Ali Sipanlu’nun hayat1

Muhammed Ali Sipanlu, 20 Kasim 1940 yilinda Tahran’da diinyaya
gelmistir. (nogam.com) Iranli bir sair, yazar ve edebiyat elestirmeniydi.
fran, Tahran'da dogdu. Orta 6grenimini bir Fransiz okulunda tamamla-
mis, 1963 yilinda Tahran Hukuk Fakiiltesinden mezun olmustur. Siirle
ilk tanismasi ilkokul dordiincii sinuftayken 6gretmeninin ondan sporla
ilgili bir siir yazmasin istemesiyle olmustur. Hem eski Sah Muhammed
Riza Pehlevi rejimine hem de fran Islam Cumhuriyeti'ne muhalefet eden
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fran Yazarlar Dernegi dergisinin kurucu {iyesi, yonetim kurulu iiyesi ve
editorii olmustur. Sipanlu diplomasini Darti-l-Fiinun Lisesinden aldi.
1963'te Tahran Universitesi Hukuk Fakiiltesinden mezun oldu. Sipanlu
Edebiyat kariyeri boyunca 60'n {izerinde kitap yayinladi. Eserleri Ingi-
lizce, Fransizca, Almanca, Isvecce, Hollandaca ve Arapgaya cevrildi.
Sipanlu ayrica birkag {inlii yazar ve sairin, Jean-Paul Sartre ve Albert
Camus'un yani sira Horace McCoy, Yiannis Ritsos, Arthur Rimbaud ve
Guillaume Apollinaire'nin eserlerini Farscaya cevirdi. Iran kiiltiiriinii ve
edebiyatin1 diger tilkelerdeki yazarlara, elestirmenlere ve kitap merakli-
larina tanitan, diinya ¢apinda bir¢ok edebi seminer ve konferansa katildi.
Yiizyil Iranli yazarlarin edebi eserlerinden bir derleme segkisi olan
"fran'm Oncii Yazarlar1" adli kitab1 Iran'da birgok {iniversitede dgretilen
egitici edebiyat kaynaklar1 arasinda yer aliyor. Oyunculukta da elini
denedi ve Emir Kavidil'in filmlerinde rol aldi. Nasser Tagval ve Ali
Hatemi. Sipanlu, siir koleksiyonlariyla Tahran hakkinda sadece tarihi
materyaller yazmakla kalmadi, ayn1 zamanda ustaca siirler yaratti. Si-
panlu her zaman ifade ve basin 6zgiirliigiiniin sozlii bir destekgisiydi
ozellikle ifade 6zgitirliigii konusunda ¢ok aktifti. Sipanlu kesinlikle san-
siire maruz kalanlardan ve sansiire ugrayanlardan biriydi. Yapitlarindan
bazilar1 ya hi¢ basilmad1 ya da basildiysa, sadece sik1 bir sekilde sansiir-
lenmis bigimde olmustur. Ama o asla pes etmedi. Eserlerinin bir kismi
sansiirden kurtulmak igin yurtdisinda basild1. Sipanlu'nun yazdig: ancak
bugiine kadar yayinlanmamis birkag eseri de vardir. Son roportajlarin-
dan birinde durumdan sikdyet etmis ve yazmayi tamamen birakmay1
diisiindiiglinii sOylemisti. Orta 0grenimi siralarinda Firdevsi'nin iinlii
Sehndmesini ve Ferruh-i Sistani’nin lirik siirlerini taklit ederek siirler
yazmugtir. Kendi tarzin1 buluncaya kadar buna devam etmistir. Iran'in
baskenti hakkindaki diisiincelerinden dolay1 Tahran Sairi lakaph Sipan-
lu, 60 ciltten fazla siir ve deneme yayinladi. Sipanlu ayn1 zamanda Iran
Yazarlar Dernegi'nin de kurucu tiyesiydi. Kirk yillik edebi basarilarin-
dan dolay1 Max Jacob Memorial Odiilii'ne layik goriildii. Sipanlu'nun
cenazesine yazar Mahmud Dovletabadi, ¢evirmenler Esedullah Emrai ve
Ferzane Taheri, cevirmen ve galeri Leyl-i Golistan ve digerleri de dahil
olmak tizere bir¢ok seckin edebi sahsiyet ve sanat¢i katilda. Iran'in 6nde
gelen edebiyat figiirlerinden sair Muhammed-Ali Sipanlu 11 May1s 2015
yil1 Pazartesi giinti 74 yasinda akciger kanseriyle uzun bir savasin ardin-
dan vefat etti. Unlii sair ve cevirmen, Iran'in baskenti Tahran'da diizen-
lenen bir cenaze toreninin ardindan topraga verildi.
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Muhammed Ali Sipanlu’nun edebi kisiligi:

Siirle ilk tanismast ilkokul dordiincii siniftayken 6gretmeninin ondan
sporla ilgili bir siir yazmasin istemesiyle olmustur. Sonralari, gegmisin
en ilerici ve yaratici sairi olarak takdir ettigi Menugihr-i Demgani'nin
klasik siirine ilgi duymustur. O giinlerde ¢agdas siir pek tutulmuyor,
tabu olarak goriilityordu. Sipanlu baslangicta, klasik ve cagdas sairler
arasinda bir koprii vazifesi gormiis olan Feridun Tevelleli'nin tislubunu
benimsemistir. Daha sonra Nima Yusic ve Ahmed-i Samlu’yu izlemis,
daha sonra da Siyavus Kesrei, Fiirug Ferruhzad ve Mehdi Thvan Salis’i
Oziimlemistir. Sanatg kisiligine yasadig1 olaylar yon vermistir. Bunlarin
en Onemlisi de 1963 yilinda bir tiniversite mitinginde aldig1 darbeler
sonucunda ytizii gozii kan iginde evine dondiigiinde sair olmaya karar
vermesidir. (Sipanlu, 2004: s. 8) Muhammed Ali Sipanlu sairliginin yan
sira gazetecilik, editorliik, ¢cevirmenlik, oyunculuk alanlarinda da kendi-
ni gostermis bir kisidir. Hentiz yirmi iki yasindayken “Manzume-i Hak”
adli bir dergi ¢ikartmis ve Yedullah Royai, Muhammed Hukuki gibi
donemin onemli elestirmenlerini bu dergiye ¢ekmeyi basarmistir. “Cesn-
i Kitab” adli derginin bas editorliigiinii yiirtitmiistiir. Birkag filmde de
oynamustir. Albert Camus ve Jean Paul Sartre’dan geviriler yapmustir.
Son yirmi yilinda Avrupa ve Amerika’da edebiyat alaninda gerceklestiri-
len toplantilarda franh birkac temsilciden biri olmus ve cagdas fran ede-
biyatinin diinyaca taninmasi yolunda biiyiik pay sahibi olmustur. Bir¢ok
eseri Ingilizce, Fransizca, Almanca, Felemenkge, Arapca ve isveggeye
cevrilmis, bat1 edebiyat diinyasinda da taninmis bir kisi olmustur. Fran-
sa'nin en biiyiik ddiillerinden Legion d’honneure Max Jacob &diillerine
layik goriilmiistiir. (nogam.com)

Ona gore sairler, birer gezgindir. Bu dolasmalar: sirasinda da her biri
kendi hayalindeki resmi ortaya koymaya calisir. Kimi zaman gelecege
dair, kimi zaman da riizgarlarin kaldirdig: tozlar arasindan tebessiimle-
rini gordiikleri giizel kadinlara dair tasvirlerle kendi duygu ve 6zlemle-
rini ortaya koyarlar.(Sipanlu vd., 2004: s. 7) Sipanlu, siirlerinde kullandi-
g1 imgelerle okuyucuyu etkilemeyi ¢ok iyi basarir, Farscanin, kelime
zenginligini ve melodik yap1 bakimindan siire uygunlugunu ¢ok iyi de-
gerlendirir. Yumusak, sevecen sozciiklerle birlikte azarlayici sozciikleri
de se¢mesini iyi bilir. Sozciiklerin bir kiligtan daha keskin ve etkileyici
oldugu bilincinde olan bir kisidir. Ona gore diisiinceler bagirma, ¢agir-
mayla degil kalemle kabul ettirilmelidir. Yasamis oldugu giizel anilarini
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dile getirdigi gibi tatsiz, hayal kiriklig igerenleri de islemistir. Sevdigi
dostlarin1 da unutmamus, onlara vefasizlik yapmamustir. Dizelerinde
onlara yer vererek anmay1 ihmal etmemistir. Buna bir 6rnek, sevdigi bir
dostu olan, Gazayl Alizade'nin intihar1 iizerine yazmis oldugu acis,s

(Gerdanlik) adli siiridir. Izmir'de kendisiyle goriistiigiim sirada bana
bundan s6z etmisti. Dostluk, vefa onun igin ¢ok onemliydi. Dogadaki
unsurlarn siirlerinde ¢ok giizel islemis, benzetmelerini yumusak ve usta
bir dille misralarina aktarmigtir. 1960-1970 arasi iilkedeki baski ve sin-
dirme politikasindan dolay1 bir¢ok sair ve yazar eserlerinde tiistii Ortiilii
sozler kullanmislar, sosyal igerikli konulara hamasi duygularla degin-
mislerdir. Muhammed Ali Sipanlu da bu akima uymustur. (Yahaki,
2009)

‘Siirin Sozlii Tarihi', eski Iran yénetiminin Kiiltiir Bakanlig1 tarafin-
dan yaymlanmak {iizere onaylanmadigindan, yurtdisinda yaymnlanir.
Kitap, Salles Enstitiisii tarafindan Kiiltiir ve Islami Rehberlik Bakanli-
g1'na onay ve yaymnlanmak tiizere gonderildiginde kitabin iilke i¢inde
yaymlanmasi igin birkag degisiklik yapilmasi istenmistir. Sipanlu, bu
kitabin fran’da yasaklanmasina ¢ok iiziiliir ve fran basimina verdigi ro-
portajlarda birka¢ kez bu konudan sikayet etmistir. "Mutlulugun Yar:
Sisi" koleksiyonunun sairinin "Tahran'in $airi "kitab:1 yurtdisinda ¢ok
begenilir. Mohsin Ferai ve Erdevan Emiri Nejad, Sipanlu ile 1991'in ba-
sindan 2001'in sonlarina kadar, yaklasik 6 yil siiren bir roportaji baslatti-
lar. Bu siirenin sebebi Sipanlu'nun yasadig olaylar1 ve gezilerini anlatti-
g1 o giiclii hafizasiydi. Muhammed Ali Sipanlu'nun “$iirin S6zli Tarihi’
eserinin ilk bes cildi Zernigar yaymnlar1 tarafindan yayinlandi. Bunun
yani sira kendisinden siir, ¢eviri ve aragtirma iizerine 60'1n tizerinde ki-

tap yayimnlandi.

Muhammed-Ali Sipanlu, Iran yazarlar birliginin ilk ve en 6nemli
temsilcilerinden biriydi. Bu sivil toplum orgiitii icin ¢ok onemliydi. Si-
panlu, dernegin kurulusunda ve faaliyetlerinin cogunda yer alan ilk kisi-
lerden biriydi. Devrimden kaynaklanan olaylardan sonra da orgiitiin
ilke ve faaliyetlerinin derlenmesinde 6nemli rol oynadi. Sipanlu her za-
man ifade ve basin 6zgilirliigiiniin s6zli bir destekgisiydi - 6zellikle ifade
ozgiirliigii konusunda ¢ok aktifti. Izmir’de kendisiyle sohbetim sirasinda
fran’da uygulanan sansiirden gok sikildigini séylemisti. Oliimiine kadar
yazarlar dernegiyle yakin baglantilar1 vardi. Yine de Sipanlu'yu her sey-
den Once bir sair olarak taniyoruz. Yalnizca diger becerilerine odaklan-
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mis olsaydi, sanirim o kadar iyi taninmazdi. Edebi elestiri, arastirma,
ceviri ve hatta tiyatro alaninda da faaliyetlerde bulunmustur. Yazar ya
da terciimandan ¢ok sairdir.

Sipanlu "Tahran Sairi" olarak biliniyordu. Siirlerinde Tahran tiim va-
tandaslara yasama sansi veren nazik bir anne olarak tanimliyordu. Bu
tinvan ona her biri Tahran sehri ile ilgili olan {i¢ siir koleksiyonunun
yaymlanmasindan sonra verildi. En taninmus siirlerinden biri ;L; ol

dir. Bu {ig siir koleksiyonunda, 6zellikle Tahran'in tarihine ve giintimiize
bakmis ve sehri kalbine ¢ok yakin bulmustu. Siirlerinde bugtinii ve geg-
misi birlikte akitmaya calismistir. Ona "Tahran sairi" dersek, insanlar
Sipanlunun memleketi veya Tahran tarihi hakkinda standart bir siir
yazdigini varsayabilir. Ancak bu iliski onun siirlerini degersizlestirir,
hatta neredeyse degersiz goriinmelerine neden olur. Sipanlu siir koleksi-
yonlariyla Tahran hakkinda sadece tarihi materyaller yazmakla kalma-
misg, ayni zamanda ustaca siirler de yaratmistir
(http://shereno.com/15/65/1502.html).

Muhammed Ali Sipanlu, Iran yazarlar birliginin ilk ve en 6nemli
temsilcilerinden biriydi. Bu sivil toplum orgiitii icin ¢ok onemliydi. Si-
panlu, dernegin kurulusunda ve faaliyetlerinin ¢ogunda yer alan ilkler-
den biriydi. Edebi elestiri, arastirma, ceviri ve hatta tiyatro alaninda da
faaliyetlerde bulunmustur. Yazar ya da terctimandan ¢ok sairdir.

Siir kitaplari:
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SESLER
Yine yagmur yagana dek, yine yagana dek

Gidecegim
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Yine o seslerden olusturduklar sehre.
Riizgarin avucudur
kaygan

ve yagmurun tellerini oksayan...

Aksamiistii sanki her haykirisla, her fisiltiyla
kacgisan ugultularla
yarim kalmis nagmelere
kulak kabartmakta;

Aksamdiistii bu karmasada kazilmis bir siper adeta

Gokdelen evler: gozleri
o soguk ve hizli yagan yagmurun altindaki.

diizensiz, suskun caddelerin tizerinde

Aksamiistii ay, sogugun siddetinden
ciiriimiis bir meyve gibi durmakta ¢am agacinin dalinda
Giizel olan ne varsa yagmalanacaktir sonunda
Birak diigsiin yere

Olgunlugundan kitlig1 gérmeyen emeller!

Yine yagmur yagana dek
Kederli dostunu (geceyi) teselli edecek
Yine yagmur yagana dek, yine hiiziinlii diinyanin yagmuruna dek.
Surelerin ilahilerini topragin kalbine yazsin da
okusun uyaninca insanlar
bu uzun ve 1slak yaziyi.
Gece boyunca yanip duran

yagmuru aydinlatan avize
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simdi aydinlatacaktir yeryiiziiniin o karanlik sokagini.
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GUZERGAH
Istiyorum ki bu kisacik kaldirim
hi¢ son bulmasin
Agir agir ylirtiyorum oyle ki
o sonsuz Ogle vakti ersin diye
Bir giivercin bile
kanat ¢irpan
Oyle aceleyle

gecmeyecek benim ontime
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Bu giizergahin disinda
hayal dokuyan bir ikindi vakti
Hazirliklar ve manzaralar
yok oluyor birkag lahzada
Dort mevsim zinciri, tekraridir cakan simsegin
her saniye binlerce kez

kisacik oltimlerle

Ben varim bir de giivercin
Kaldirim 6nceden varken
simsegin 15181
yayilmis olsa da her yana
Giizergahin kenarinda otlayan kegiler
karistiriyor duygularini kusun
(anin gegiciligi, alayciligin kokleri

Almuslar disleri arasina- bu ne 1zdirap!)

Kugkuluyum bu kisacik kaldirim
er geg bitecek mi diye
Sahilden baslayan bir yol
ufku olmayan

Nerden nereye gidecek o giivercin

Firtina her iki yanimda
koruluklardaki bisiklet¢ilerin
pedal sesleriyle birlikte.
Ancak onun sesi
dontistiverdi bir renge;

Goriliyorum onu: sar1 bir tiggen
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glines dairesinden kesilmis
Ve hasta bir giivercinin {irkek kanad1
Yol gosteren bu isaretlerle
tamamland: giizergahin siikGitu
Yoktur artik bir ag1z

bize masallar ulastiracak

Bu otlardan yolu
karis karis igmeyi
riizgarin sekillendirdigi yapraklardan
tistiime bir binici elbisesi giymeyi istiyorum
etrafimda

perisan bir sekilde donen o yiizyillarin tersine.

Agir agir ylirtisem
ya da ben kendim kaldirim olsam
Ctinkii varligim, baslangic anlamindadir
ve benim giivercinim orada

belki sifa bulacaktir sonunda.
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GUZEL MIHRIGAN
Giizel bir giin
Mihrigan’dan anilar canlaniyordu.
Riizgar durmustu
Hortum ¢ikmistt
Insanlardan haberler,
irmaklardan ¢agiltilar tasryordu.
Cevremde gengler
her zamanki gibi kadeh tokusturuyorlard:
mevsimin agan son ¢igekleriyle...
Uyuyakalmisim simdi ben
bu giizel giinde
Anilar Mihrigan'inda
Esim toprakla.
(Devellioglu, 1978: s. 772)
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KUSKU
Sirtin gokytiziine karsi
ylizlin bana
Yildizlarin 15181
gecip gidiyor
o seffaf teninden
kandilime
bir damla 1s1k iiflesin diye.
Ben yildiza bitisik durmaktayim
ama
var olan aydinlik degil
kugkudur.
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GERDANLIK
Nefret ediyordun hoslandigin her seyden
Mertlikten, saraptan, kadinlardan, insanlardan...
ayni sozlerle dolu
Kolay aldatan, gosteris dolu diinyadan;

Oliimii diistinmezdin bile
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Cilve yaptiginda ondan kacardin
Cigekten halkalar1 hi¢ sevmezdin sanki
(idam sehpasinin ipini andirirds ¢tinkii!)
Sonunda
bir soze teslim oldun kendinden de tuhaf olan olan
kaygilandiran dostlar1 yapmamaiglardi
belki de diismaninin biiyiik eseriydi.
Askla can verdin
Sonunda ormanin baharinda
ciceklerden bir celengi

geciriverdi boynuna.
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RYVERRVON I v Lo

(Shereno.com)

ASILI KALMIS
Son yagmur damlasiyim ben
asili kalmisg
kurumus bir yaprakta.
Ciplak bir kadina donmiis o agactan
yuvarlandim topraga.
Siit beyazi duman
Belki de senin bedenindir o solgun alevinden yiikselen.
Kis mevsiminin kokusu ytikseliyordu agkimizdan.
Kusku dolu gozler
acik da olsa kapal1 da
gormiiyor o giizelligi.
Askimiz sonbahardan daha fazla

Yabancis1 degildi umudun.

SONUC VE DEGERLENDIRME

Insanlarin yasamlar1 duygu ve 6zlemlerle doludur. Onlarn dile getir-
mek ister ancak bunlar1 yapmak her zaman kolay olmaz. Bunlarin dile
getirilmis bicimlerini de sarkilarda ve siirlerde bulur. Okudugu siirlerin
musralarinda kendini buldugu da olur. Uziintiilerinin ve mutluluklarinin
ustaca bir araya getirilmis sozciiklerle dile geldigini gormek biiyiik bir
haz uyandirir. Siirin edebi tiirler igerisinde ayr bir yeri vardir. Siir insa-
nin ruhuna hitap eder, yiireginde kipirtilar uyandirir. Siir daha ¢ok has-
sas ve duygusal insanlarin ilgisini ¢eker. Her tilke insaninin ruhsal yapisi
ayridir. Onlar1 da tanimak duygu ve diisiincelerimizin gelismesine katki
saglayacaktir. Bunun icin de yabanci sairlerin eserlerinin gevirileri ya-
pilmaktadir. Biz de bu amacla siir severlere ¢agdas Iran siirinin tilkemiz-
de taninmayan 6nemli simalarindan biri olan Muhammed Ali Sipan-
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lu’yu birkag siiriyle tanitmay1 amagladik. Bu ¢alismamizin dogaya asik,
insanlarin baris ve huzur icerisinde dostane bir sekilde yasamalarim
arzulamis olan bu ¢agdas franli sair hakkinda daha kapsamli ¢alisma
yapmak isteginde bulunacak olanlara bir baslangi¢ olmasini temenni
ederiz.
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